Dell Software License Agreement

This is a legal agreement between you, the user, and Dell Products
L.P or Dell Global B.V. (“Dell”). This agreement covers all software
that is distributed with the Dell product, for which there is no
separate license agreement between you and the manufacturer or
owner of the software (collectively the "Software"). This agreement
is not for the sale of Software or any other intellectual property. All
title and intellectual property rights in and to Software is owned by
the manufacturer or owner of the Software. All rights not expressly
granted under this agreement are reserved by the manufacturer or
owner of the Software. By opening or breaking the seal on the
Software packet(s), installing or downloading the Software, or using
the Software that has been preloaded or is embedded in your product,
you agree to be bound by the terms of this agreement. If you do not
agree to these terms, promptly return all Software items (disks,
written materials, and packaging) and delete any preloaded or
embedded Software.

You may use one copy of the Software on only one computer at a
time. If you have multiple licenses for the Software, you may use as
many copies at any time as you have licenses. "Use" means loading
the Software in temporary memory or permanent storage on the
computer. Installation on a network server solely for distribution to
other computers is not "use" if (but only if) you have a separate
license for each computer to which the Software is distributed. You
must ensure that the number of persons using the Software installed
on a network server does not exceed the number of licenses that you
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have. If the number of users of Software installed on a network
server will exceed the number of licenses, you must purchase
additional licenses until the number of licenses equals the number of
users before allowing additional users to use the Software. If you are
a commercial customer of Dell or a Dell affiliate, you hereby grant
Dell, or an agent selected by Dell, the right to perform an audit of
your use of the Software during normal business hours, you agree to
cooperate with Dell in such audit, and you agree to provide Dell with
all records reasonably related to your use of the Software. The audit
will be limited to verification of your compliance with the terms of
this agreement.

The Software is protected by United States copyright laws and
international treaties. You may make one copy of the Software solely
for backup or archival purposes or transfer it to a single hard disk
provided you keep the original solely for backup or archival
purposes. You may not rent or lease the Software or copy the written
materials accompanying the Software, but you may transfer the
Software and all accompanying materials on a permanent basis as
part of a sale or transfer of the Dell product if you retain no copies
and the recipient agrees to the terms hereof. Any transfer must
include the most recent update and all prior versions. You may not
reverse engineer, decompile or disassemble the Software. If the
package accompanying your computer contains compact discs, 3.5"
and/or 5.25" disks, you may use only the disks appropriate for your
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computer. You may not use the disks on another computer or
network, or loan, rent, lease, or transfer them to another user except
as permitted by this agreement.

Limited Warranty

Dell warrants that the Software disks will be free from defects in
materials and workmanship under normal use for ninety (90) days
from the date you receive them. This warranty is limited to you and
is not transferable. Any implied warranties are limited to ninety (90)
days from the date you receive the Software. Some jurisdictions do
not allow limits on the duration of an implied warranty, so this
limitation may not apply to you. The entire liability of Dell and its
suppliers, and your exclusive remedy, shall be (a) return of the price
paid for the Software or (b) replacement of any disk not meeting this
warranty that is sent with a return authorization number to Dell, at
your cost and risk. This limited warranty is void if any disk damage
has resulted from accident, abuse, misapplication, or service or
modification by someone other than Dell. Any replacement disk is
warranted for the remaining original warranty period or thirty (30)
days, whichever is longer.

Dell does NOT warrant that the functions of the Software will
meet your requirements or that operation of the Software will be
uninterrupted or error free. You assume responsibility for selecting
the Software to achieve your intended results and for the use and
results obtained from the Software.

DELL, ON BEHALF OF ITSELF AND ITS SUPPLIERS,
DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, IMPLIED
‘WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, FOR THE SOFTWARE AND ALL

ACCOMPANYING WRITTEN MATERIALS. This limited
warranty gives you specific legal rights; you may have others, which
vary from jurisdiction to jurisdiction.

IN NO EVENT SHALL DELL OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE
FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING,
WITHOUT LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS
PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF BUSINESS
INFORMATION, OR OTHER PECUNIARY LOSS) ARISING
OUT OF USE OR INABILITY TO USE THE SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
Because some jurisdictions do not allow an exclusion or limitation of
liability for consequential or incidental damages, the above
limitation may not apply to you.

Open Source Software

Any open source software provided by Dell can be used according to
the terms and conditions of the specific license under which the open
source software is distributed.

This open source software is distributed in the hope that it will be
useful, but IS PROVIDED “AS IS” WITHOUT ANY EXPRESSED
OR IMPLIED WARRANTY; INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE IMPLIED warranty of MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT
SHALL DELL, THE COPYRIGHT HOLDERS, OR THE
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTUTUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILTIY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABITLY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR



OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILTIY
OF SUCH DAMAGE.

U.S. Government Restricted Rights

The software and documentation are "commercial items" as that term
is defined at 48 C.ER. 2.101, consisting of "commercial computer
software" and "commercial computer software documentation” as
such terms are used in 48 C.ER. 12.212. Consistent with 48 C.ER.
12.212 and 48 C.FR. 227.7202-1 through 227.7202-4, all U.S.
Government end users acquire the software and documentation with
only those rights set forth herein. Contractor/manufacturer is Dell
Products, L.P., One Dell Way, Round Rock, Texas 78682.

General

This license is effective until terminated. It will terminate upon the
conditions set forth above or if you fail to comply with any of its
terms. Upon termination, you agree that the Software and
accompanying materials, and all copies thereof, will be destroyed.
This agreement is governed by the laws of the State of Texas. Each
provision of this agreement is severable. If a provision is found to be
unenforceable, this finding does not affect the enforceability of the
remaining provisions, terms, or conditions of this agreement. This
agreement is binding on successors and assigns. Dell agrees and you
agree to waive, to the maximum extent permitted by law, any right to
a jury trial with respect to the Software or this agreement. Because
this waiver may not be effective in some jurisdictions, this waiver
may not apply to you. You acknowledge that you have read this
agreement, that you understand it, that you agree to be bound by its
terms, and that this is the complete and exclusive statement of the
agreement between you and Dell regarding the Software. (Rev.
012306)

Information in this document is subject to change without notice.
© 2008 Dell Inc. All rights reserved. Printed in Ireland.

Reproduction in any manner whatsoever without the written
permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell and the DELL logo are trademarks
of Dell Inc.

Other trademarks and trade names may be used in this document to
refer to either the entities claiming the marks and names or their
products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks
and trade names other than its own.



Licencni smlouva na software spolecnosti Dell

Toto je pravni smlouva mezi vami, koncovym uZivatelem, a spolecnosti
Dell Products L.P nebo Dell Global B.V. (,Dell). Tato smlouva pokryva
veskery software, ktery je dodavan s produkty spole¢nosti Dell a na ktery
se nevztahuje Zadna konkrétni licenéni smlouva mezi vami a vyrobcem
nebo vlastnikem softwaru (souhrnné ., Software”). Tato smlouva neni
zaméfena na prodej Softwaru nebo jiného dusevniho viastnictvi. Viechna
préva a dusevni vlastnictvi Softwaru vlastni vyrobce nebo vlastnik
Softwaru. V8echna prava, ktera tato smlouva vyslovné neuvadi, jsou
vyhrazena vyrobci nebo vlastnikovi Softwaru. Otevienim ¢i prolomenim
plomby na baleni Softwaru, instalac ¢i stazenim Softwaru nebo pouZitim
Softwaru, ktery byl dfive staZen Ci ktery je soucasti vaseho produktu,
prijimate podminky této smlouvy. Pokud s podminkami nesouhlasite,
ihned vra te vSechny polozky Softwaru (disky, pisemny material a baleni)
a vymazte veskery predem stazeny ¢i zabudovany Software.

MZete uZivat pouze jednu kopii Softwaru na jednom potitaci. Pokud
méte vice licenci software, miZete v jeden okamZik pouZivat tolik kopii,
kolik licencf vlastnite. ,,Pouzivani” znamena nahrani Software do doc¢asné
paméti nebo pevné paméti pocitace. Instalace na si ovy server vyhradné
za celem distribuce na ostatni pocitace nenf ,uZivani”, pouze pokud mate
pro kazdy pocitac, ktery Software pouzivd, jednu licenci. Musite zajistit,
aby pocet osob, které Software nainstalovany na si ovém serveru
pouZivaji, nepfeséhl potet licenci, které mate. Pokud poget uZivatelli, kteff
Software nainstalovany na si ovém serveru pouZivaji, prekro¢i pocet
licenci, musite si zakoupit dal$i licence, dokud se poCet licenci nebude
shodovat s pottem uZivatelli, a teprve poté povolit dal$im uZivatelim

poufiti Softwaru. Jste-li komercnim zakaznikem spole¢nosti Dell nebo
pobockou spolecnosti Dell, zaruCujete timto spolecnosti Dell nebo
zastupci zvolenému spolecnosti Dell pravo provadét audit pouzivani
Softwaru v béZné pracovni dobé, souhlasite s tim, Ze budete béhem
takového auditu se spolecnosti Dell spolupracovat, a také souhlasite s
tim, Ze spolecnosti Dell poskytnete viechny zéznamy, které souvisi s
poufitim Softwaru. Audit bude zaméfen pouze na ovéreni, zda spliujete
podminky této smlouvy.

Software je chréanén zakony o autorskych pravech USA a mezinarodnimi
smlouvami. MiZete vytvorit jednu kopii Softwaru pouze za ticelem
zalohovani Ci archivace nebo ji pfenést na jeden pevny disk pod
podminkou, Ze origindl uschovéte pouze za tcelem zalohovani i
archivace. Software nesmite pdjcovat i pronajimat, nesmite ani
kopirovat pisemné materialy doddvané se Softwarem. MiZete vSak trvale
prevést Software a vSechny doprovodné materidly jako soucast prodeje
nebo prevodu produktu spolecnosti Dell, pokud si neponechéte Zadné
kopie a prijemce bude souhlasit se zde uvedenymi podminkami. Soucasti
jakéhokoli pfenosu musi byt nejnovéjsi aktualizace a vSechny pfedchozi
verze. Je zakazano provadét zpétnou analyzu, dekompilaci nebo zpétny
prevod softwaru. Pokud baleni dodané s pocitatem obsahuje kompaktni
disky, diskety 3,5" nebo 5,25", miiZete pouZit pouze ty, které jsou vhodné
pro v&§ potitac. Disky a diskety nemiZete pouZit na jiném potitati nebo
jiné siti, nemiZete je ani pdjcit, pronajmout i pievést na jiného uZivatele,
pokud to nepovoluje tato smlouva.



Omezena zaruka

Spoleénost Dell zaruCuie, Ze pfi béZzném pouZiti nebudou disky se
Softwarem z hlediska materidlu ani z hlediska provedeni vadné po dobu
devadesati (90) dni od data, kdy jste je obdrZeli. Tato zaruka se vztahuje
pouze na vas a nelze ji pfevést na jinou osobu. Veskeré predpokladané
zaruky jsou omezeny na devadesat (30) dni od data, kdy jste Software
obdrzeli. Zakony nékterych statd nepovoluji omezeni v trvani
predpokladané zaruky, takZe se toto omezeni nemusf vztahovat na vés.
Odpovédnost spoletnosti Dell a jejich dodavateld a vyhradni napravné
opatfeni spocivd pouze (a) v navraceni ceny zaplacené za Software nebo
(b) ve vyméneé jakéhokoli disku ¢i diskety nevyhovujici zaruce, které byly
zaslany spolu s vratnym autorizacnim kddem spolecnosti Dell na vase
naklady a riziko. Tato omezend zaruka se nevztahuje na poskozen disku Ci
diskety v diisledku nehody, $patného &i nesprévného pouZiti nebo opravy
Ci dpravy provedené jinou osobou neZ osobou opravnénou spolecnosti
Dell. Na kazdy vyménény disk se vztahuje zaruka trvajici zbyvajici dobu
plivodni zaruky nebo po dobu tficeti (30) dni; podle toho, které obdobi je
delsi.

Spolegnost Dell NEZARUCUJE, Ze funkee Softwaru budou vyhovovat
vasim poZadavkiim, nebo Ze provoz Softwaru bude nepfetrzty &i
bezchybny. Za vybér Softwaru, ktery by zaruCoval zamyslené vysledky, a
za poutZiti a vysledky Softwaru jste odpovédni vy.

SPOLECNDST DELL SE VLASTNIM JMENEM | JMENEM SVYCH
DODAVATELU ZRiKA VSECH DALSICH ZARUK, VYSLOVNYCH | i
PHEDPOKLADANYCH, VCETNE, NE VSAK VYLUCNE,VPHEDPOISLA'DANYCH
ZARUK OBCHODQVATELNOSTI A VHODNOSTI POUZITI K URCITEMU
UCELU PRO DANY SOFTWARE A VSECHNY DOPROVODNE PISEMNE
MATERIALY. Tato omezend zéruka vam poskytuje specifickd zakonnd
préva; je mozné, Ze mate i jind prava, kterd se li$i podle zakon(
jednotlivych zemi.

V ZADNEM PRIPADE NEBUDOU SPOLECNOST DELL ANI JEJI
DODAVATELE ODPOVEDNI ZA JAKEKOLI SKODY (VCETNE, BEZ OMEZEN,
$K0D ZPUSOBENYCH ZTRATOU OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENIM
PODNIKANI, ZTRATOU OBCHODNICH INFORMACI ANI JINYCH
FINANCNICH ZTRAT) ZPOSOBENE POUZITIM NEBO NEMOZNOSTI
POUZIT SOFTWARE, | KDYBY BYLA NA PODOBNE SKODY UPOZORNENA.
Z&kony nékterych sttt nepovoluji vylouteni & omezeni odpovédnosti za
nasledné ¢i ndhodné Skody. Vy$e uvedené omezeni se tedy nemusi
vztahovat na vas.

Software s otevienym zdrojovym kddem

Jakykoli software s otevienym zdrojovym kddem poskytovany spoleénosti
Dell miiZe byt pouZit v souladu s podminkami konkrétni licence, v jejimz
ramci je software s otevienym zdrojovym kédem distribuovén.

Tento software s otevienym zdrojovym kddem je dislr'\bvugva’nlv nadeji, 7e
bude uZitegny, ale JE POSKYTOVAN , TAK JAK JE" BEZ ZADNE ZARUKY A
PODMINKY VYSLOVNE UVEDENE NEBO PREDPOKLADANE VCETNE, ALE
NIKOLI VYHRADNE, PREDPOKLADANE ZARUKY VZTAHUJICICH SE K
0OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL.

ZA ZADNYCH OKOLNOSTI NENESE SPOLECNOST DELL, DRZITELE
AUTORSKYCH PRAV NEBO PRISPEVATELE ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, EXEMPLARN NEBO
NASLEDNE SKODY (VCETNE, ALE BEZ OMEZENI, NAKUPU NAHRADNIHO
ZBOZI NEBO SLUZEB; ZTRATY POUZIVANI, DAT NEBO ZISKU; NEBO
PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI) JAKKOLI ZPUSOBENYCH A PODLE
JAKEKOLI TEORIE ODPOVEDNOSTI VYPLYVAUICI ZE SMLOUVY, PRISNE
ODPOVEDNOSTI NEBO NEDOVOLENEHO CINU (VCETNE NEDBALOSTI)
POUZIVANIM TOHOTO SOFTWARE, | KDYZ VYROBCE BYL NA MOZNOST
TECHTO $KOD UPOZORNEN.



Omezena prava vlady USA

Software a dokumentace jsou ,.komeréni polozky” ve smyslu, jak je
uvedeno v zékong 48 Sbirky federalnich predpisti 2.101, sklddajici se z
komer¢niho pocitacového softwaru” a . dokumentace komeréniho
pocitacového softwaru” ve smyslu, jaky je uveden v zdkoné 48 Sbirky
federdinich predpisti 12.212. V souladu se zékonem 48 Sbirky federalnich
predpis(i 12.212 a zakonem 48 Sbirky federalnich predpisti 227.7202-1 az
227.7202-4 ziskaji vSichni koncovi uZivatelé viddy USA software a
dokumentaci pouze se zde uvedenymi pravy. Smluvni dodavatel a vyrobce

je spolecnost Dell Products, L.P, One Dell Way, Round Rock, Texas 78682.

Obecné

Tato licence je platnd aZ do doby svého ukonceni. Platnost licence bude
ukon&ena v souladu s podminkami uvedenymi vySe nebo pfi nedodrzenf
jakékoli z téchto podminek. Po ukoncent platnosti licence se zavazujete
Software, doprovodny material a vSechny jejich kopie znicit. Tato smlouva
se Tidi zakony statu Texas. KaZdé opatfeni této smlouvy Ize oddélit. Pokud
nékteré opatfeni nebude mozné uplatnit, neovlivni to vynutitelnost
zbyvajicich opatfeni ¢i podminek této smlouvy. Tato smlouva je zdvazna
pro ndstupce a nabyvatele. Spolecnost Dell souhlasf a vy souhlasite vzdat
se vzhledem k Softwaru nebo k této smlouvé v maximalngé pripustné mife
povolené zakonem jakéhokoli prdva na proces s porotou. JelikoZ zakony
nékterych statd toto zieknuti prév neuzndvaji, nemusi se dané zieknuti
vztahovat na vds. Potvrzujete, Ze jste tuto smlouvu Cetli, Ze ji rozumite, Ze
souhlasite s tim, Ze budete vazani podminkami této smlouvy, a Ze se jedna
0 tplnou a vyhradni smlouvu mezi vami a spolecnosti Dell v souvislosti se
Softwarem. (Rev. 012306)

Zména infi i v tomto y
Vsechna prava vyhrazena. Vytisténo v Irsku.

© 2008 Dell Inc.

Jakékoli kopirovani nebo reprodukovani jakymkoli zplisobem bez pisemného
povoleni spolecnosti Dell Inc. je prisné zakdzano.

QOchranné zndmky pouZité v tomto textu: Dell alogo DELL jsou ochranné znamky
spolecnosti Dell Inc.

Ostatni ochranné zndmky a nazvy mohou byt v tomto dokumentu poufity buz
v souvislosti s organizacemi, které si na tyto znacky a nazvy ¢inf narok, nebo s
jejich produkty. Spolecnost Dell Inc. si necini ndrok na jiné obchodni znacky a
ndzvy, neZ své vlastni.



Contratto di licenza del software Dell

11 presente documento & un contratto legale tra 'utente e Dell Products
L.P o Dell Global B.V. ("Dell"). Questo contratto copre tutto il
software distribuito col prodotto Dell, per cui non esiste alcun contratto
di licenza separato tra l'utente e il produttore o proprietario del
software (collettivamente il "Software"). Questo contratto non ¢& a fini
di vendita del Software o di qualsiasi altra proprieta intellettuale. Tutte
le titolarita e i diritti di proprieta intellettuale sul Software e ad esso
relativi sono di proprieta del produttore o del proprietario del
Software. Tutti i diritti non espressamente concessi nell'ambito di
questo contratto sono riservati dal produttore o dal proprietario del
software. Aprendo o rompendo il sigillo sui pacchetti del Software,
installando o scaricando il Software, oppure utilizzando il Software che
& stato precaricato o incorporato nel prodotto, I'utente riconosce di
essere vincolato dalle clausole di questo contratto. Se non accetta tali
clausole, l'utente dovra restituire prontamente tutti gli elementi del
Software (dischi, materiali scritti e confezione) ed eliminare I'eventuale
software precaricato o incorporato.

L'utente pud utilizzare una sola copia del Software su un solo computer
alla volta. Se ha pill licenze per il Software, puo utilizzare un numero
di copie pari al numero di licenze, in qualsiasi momento. Per
"utilizzare" s'intende il caricamento del Software in memoria
temporanea o permanente sul computer. L'installazione su un server di
rete esclusivamente per la distribuzione ad altri computer non
costituisce "utilizzo" se (ma solo se) l'utente dispone di una licenza
separata per ciascun computer a cui il Software ¢ distribuito. L'utente
deve accertarsi che il numero di persone che utilizzano il Software

installato su un server di rete non superi il numero di licenze di cui
dispone. Se il numero di utenti del Software installato su un server di
rete supera il numero di licenze, I'utente deve acquistare altre licenze
fino a quando il numero di licenze non sia uguale al numero di utenti
prima di consentire ad altri utenti di utilizzare il Software. Se l'utente &
un cliente commerciale di Dell o un dipendente di Dell, con la presente
concede a Dell, oppure ad un agente selezionato da Dell, il diritto di
eseguire una revisione del suo utilizzo del Software durante il normale
orario d'ufficio, accetta di cooperare con Dell in tale revisione e accetta
di fornire a Dell tutte le registrazioni ragionevolmente correlate al
proprio utilizzo del Software. La revisione sara limitata alla verifica
della conformita alle clausole di questo contratto.

11 Software & protetto dalle leggi sul copyright degli Stati Uniti e da
trattati internazionali. L'utente puo eseguire una sola copia del
Software, esclusivamente ai fini di backup o di archiviazione, oppure
trasferirla ad un singolo disco rigido, purché si conservi l'originale
esclusivamente ai fini di backup o di archiviazione. L'utente non pud
concedere in locazione o in leasing il Software né copiare la
documentazione fornita con il Software; egli pud tuttavia trasferire in
via definitiva il Software e la relativa documentazione nell'ambito di
una vendita o trasferimento del prodotto Dell a condizione che non ne
trattenga alcuna copia e che il destinatario accetti i termini del presente
contratto. Qualsiasi trasferimento deve includere 1'aggiornamento pitt
recente e tutte le versioni precedenti. Non & possibile decodificare,
decompilare o disassemblare il Software. Se I'imballaggio che
accompagna il computer contiene compact disc, dischi da 3,5" e/o da



5,25", & consentito utilizzare solo i dischi appropriati per il computer.
Non ¢ consentito utilizzare i dischi su un altro computer o su una rete,
né affittarli, noleggiarli, concederli in leasing o trasferirli ad un altro
utente, eccetto quanto permesso da questo contratto.

Garanzia limitata

Dell garantisce che i dischi del Software saranno esenti da difetti nei
materiali e nella manodopera, in condizioni di utilizzo normale, per
novanta (90) giorni a partire dalla data di ricezione. Questa garanzia ¢
limitata all'utente e non ¢ trasferibile. Eventuali garanzie implicite sono
limitate a novanta (90) giorni dalla data di ricezione del Software.
Alcune giurisdizioni non consentono limitazioni alla durata di una
garanzia implicita, quindi questa limitazione potrebbe non essere
applicabile al caso specifico. L'intera responsabilita di Dell e dei suoi
fornitori, e il rimedio esclusivo per l'utente, sara (a) la restituzione del
prezzo versato per il Software o (b) la sostituzione di eventuali dischi
che non soddisfino questa garanzia, che siano inviati a Dell con un
numero di autorizzazione alla restituzione, a spese e a rischio
dell'utente. Questa garanzia limitata & annullata se eventuali danni al
disco sono conseguenza di incidenti, abusi, applicazioni improprie o
operazioni di assistenza o di modifica da parte di persone diverse da
Dell. Eventuali dischi di sostituzione sono garantiti per il periodo pilt
lungo tra il restante periodo della garanzia originale e trenta (30)
giorni.

Dell NON garantisce che le funzioni del Software soddisfino i requisiti
o che il funzionamento del Software sia ininterrotto o esente da errori.
L'utente si assume la responsabilita della selezione del Software per
ottenere i risultati previsti e dell'utilizzo e dei risultati ottenuti dal
Software.

DELL, PER PROPRIO CONTO E PER CONTO DEI SUOI
FORNITORI, DISCONOSCE TUTTE LE ALTRE GARANZIE,
ESPLICITE O IMPLICITE, INCLUSE SENZA LIMITAZIONE LE
GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA

PER SCOPI PARTICOLARI, PER IL SOFTWARE E PER TUTTI I
MATERIALI DI ACCOMPAGNAMENTO. Questa garanzia limitata
fornisce all'utente specifici diritti legali; & possibile che 1'utente ne
abbia altri, variabili da giurisdizione a giurisdizione.

IN NESSUN CASO DELL O I SUOI FORNITORI POTRANNO
ESSERE RITENUTI RESPONSABILI DI QUALSIASI DANNO DI
QUALSIASI NATURA (INCLUSI, SENZA LIMITAZIONE, DANNI
PER PERDITA DI PROFITTI AZIENDALI, INTERRUZIONE
DELLE ATTIVITA, PERDITA DI INFORMAZIONI AZIENDALI O
ALTRE PERDITE PECUNIARIE) DERIVANTI DALL'UTILIZZO O
DALL'INCAPACITA DI UTILIZZARE IL SOFTWARE, ANCHE SE
INFORMATI DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNIL. Poiché alcune
giurisdizioni non consentono l'esclusione o la limitazione della
responsabilita di danni consequenziali o incidentali, la limitazione di
cui sopra potrebbe non essere applicabile.

Software Open source

E possibile utilizzare qualsiasi software open source fornito dalla Dell,
secondo i termini e le condizioni della licenza specifica secondo la
quale il software open source viene distribuito.

11 presente software open source viene distribuito con la speranza che
sara utile, ma VIENE FORNITO “COSI COM'E”, SENZA ALCUNA
GARANZIA IMPLICITA O ESPRESSA; INCLUSA, MA NON
LIMITATA A, LA garanzia IMPLICITA di COMMERCIABILITA O
IDONEITA AD UNO SCOPO PARTICOLARE. IN NESSUN CASO
DELL, GLI INTESTATARI DEL COPYRIGHT, O I
CONTRIBUENTI SARANNO RITENUTI RESPONSABILI DI
DANNI DIRETTI, INDIRETTI, INCIDENTALI, SPECIALI,
PUNITIVI O CONSEQUENZIALI (INCLUSI, MA NON LIMITATI
A, LOTTENIMENTO DI BENI O SERVIZI SOSTITUTIVI; LA
PERDITA DI UTILIZZO, DATI O PROFITTI; O L'INTERRUZIONE
DELL'ATTIVITA) COMUNQUE PROVOCATI E SU UNA
QUALSIASI TEORIA DI RESPONSABILITA, SE



CONTRATTUALE, RESPONSABILITA OGGETTIVA O DA ATTO
ILLECITO (INCLUSA LA NEGLIGENZA O DI ALTRA NATURA)
DERIVATI IN QUALSIASI MODO DALL'USO DI QUESTO
SOFTWARE, PERSINO SE AV VISATI DELLA POSSIBILITA DI
TALI DANNL

Diritti limitati del governo degli Stati
Uniti

11 software e la documentazione sono "articoli commerciali" come tale
termine ¢ definito al 48 C.F.R. 2.101, comprendente "software per
computer commerciali" e "documentazione di software per computer
commerciali" come tali termini sono utilizzati in 48 C.ER. 12.212.
Conformemente a 48 C.ER. 12.212 ¢ 48 C.FR. da 227.7202-1 a
227.7202-4, tutti gli utenti finali del Governo U.S.A. acquisiscono il
software e la documentazione con i soli diritti stabiliti nella presente. Il
contraente/produttore & Dell Products, L.P., One Dell Way, Round
Rock, Texas 78682 (USA).

Informazioni generali

La presente licenza ha efficacia fino alla sua cessazione. Termina alle
condizioni stabilite in precedenza o se 1'utente non rispetta una delle
sue clausole. Alla cessazione, I'utente accetta che il Software e i
materiali di accompagnamento, nonché tutte le copie relative, siano
distrutti. Il presente contratto ¢ regolato dalle leggi dello Stato del
Texas. Ciascuna disposizione di questo contratto & separabile. Se una
disposizione risultasse essere non sanzionabile giuridicamente, questa
conclusione non influenzerebbe I'applicabilita delle rimanenti
disposizioni, termini o condizioni di questo contratto. Questo contratto
& vincolante per successori e cessionari. Dell accetta e I'utente accetta
di rinunciare, nell'ambito massimo consentito dalla legge, a qualsiasi
diritto ad un processo con giuria relativo al Software o a questo
contratto. Poiché questa rinuncia potrebbe non essere efficace in alcune

giurisdizioni, questa rinuncia potrebbe non essere applicabile
all'utente. L'utente riconosce di aver letto questo contratto, di
comprenderlo, accetta di essere vincolato dalle sue clausole e che
questa sia la dichiarazione completa ed esclusiva del contratto tra
l'utente e Dell relativamente al Software. (Rev. 012306)

Le infor ioni in questo d
modifica senza preavviso. © 2008 Dell Inc. Tutti i
Stampato in Irlanda.

sono soggette a
ritti riservati.

E severamente vietata la riproduzione, con qualsiasi strumento, senza
l'autorizzazione scritta di Dell Inc.

Marchi commerciali utilizzati in questo testo: Dell e illogo DELL sono
marchi commerciali di Dell Inc..

Altri marchi e nomi commerciali possono essere utilizzati in questo
documento sia in riferimento alle aziende che rivendicano il marchio
e 1nomi che ai prodotti stessi. Dell Inc. nega qualsiasi partecipazione
di proprieta relativa a marchi e nomi commerciali diversi da quelli di
sua proprieta.



Umowa licencyjna oprogramowania firmy Dell

Jest to umowa prawna miedzy uzytkownikiem a firma Dell Products L.P
lub Dell Global B.V. (,,Dell”). Umowa ta obejmuije cato$¢ oprogramowania
dystrybuowanego wraz z produktem firmy Dell, dla ktérego nie ma
oddzielnej umowy licencyjnej pomiedzy uzytkownikiem a producentem lub
wiascicielem oprogramowania (nazywanego tacznie dalej
.Oprogramowaniem"). Ta umowa nie dotyczy sprzedazy Oprogramowania
lub jakiejkolwiek innej wiasnosci intelektualnej. Wszystkie tytuly i prawa
wiasnosci intelektualnej do Oprogramowania sa wiasnoscig producenta
lub wiasciciela Oprogramowania. \Wszystkie prawa, ktére nie zostang
wyraZnie udzielone w ramach niniejszej umowy, sg zarezerwowane przez
producenta lub wiasciciela Oprogramowania. Otwierajac lub naruszajac
zabezpieczenie pakietu (pakietéw) Oprogramowania, instalujac lub
pobierajac Oprogramowanie albo korzystajac z Oprogramowania, ktére
zostalo wstepnie zatadowane lub wprowadzone do produktu, uzytkownik
zgadza sie przestrzega¢ warunkow niniejszej umowy. Jezeli uzytkownik
nie zgadza sig z tymi warunkami, powinien bezzwlocznie zwréci¢
wszystkie elementy Oprogramowania (dyski, materiaty drukowane i
opakowanie) oraz usuna¢ wszelkie wstepnie zatadowane lub
wprowadzone Oprogramowanie.

Jednocze$nie mozna korzystac tylko z jednej kopii Oprogramowania na
jednym komputerze. Jesli uzytkownik ma wiele licencji na
Oprogramowanie, moze jednoczesnie uzywac tylu kopii, ile ma licencji.
,Uzywanie" oznacza zatadowanie Oprogramowania do pamieci
tymczasowej lub trwatej pamigci masowej komputera. Zainstalowanie na
serwerze sieciowym wyfacznie w celu dystrybucji na inne komputery nie
jest ,uzyciem”, jezeli (i tylko wtedy gdy) uzytkownik posiada oddzielna

licencje na kazdy komputer, na ktérym zostanie zainstalowane
Oprogramowanie. Nalezy zapewnic, aby liczba oséb korzystajacych z
Oprogramowania zainstalowanego na serwerze sieciowym nie
przekraczata liczby posiadanych licencji. Jezeli liczba uzytkownikéw
Oprogramowania zainstalowanego na serwerze sieciowym przekroczy
liczbe licencji, nalezy zakupi¢ dodatkowe licencje, aby liczba licencji
réwnata sie liczbie uzytkownikéw, zanim dodatkowi uzytkownicy zaczng
korzysta¢ z Oprogramowania. Jezeli uzytkownik jest klientem
komercyjnym firmy Dell lub firmy zaleznej firmy Dell, niniejszym udziela on
firmie Dell lub agentowi wybranemu przez firme Dell prawa do
przeprowadzenia audytu wykorzystywania Oprogramowania w
normalnych godzinach pracy, zgadza sie wspdtpracowac z firma Dell
podczas takiego audytu oraz zgadza sie dostarczy¢ firmie Dell dokumenty
w uzasadniony sposéb zwiazane z wykorzystywaniem Oprogramowania.
Audyt bedzie ograniczony do weryfikacji przestrzegania warunkéw
niniejszej umowy.

Oprogramowanie jest chronione prawem autorskim Standw
Zjednoczonych oraz umowami migdzynarodowymi. Mozna wykona¢ tylko
jedna kopie Oprogramowania do celéw bezpieczeristwa lub archiwalnych
albo przenie$¢ je na jeden dysk twardy, zakladajac, ze oryginat zostanie
zachowany wylacznie w celach bezpieczeristwa badz archiwalnych. Nie
wolno wypozyczac ani wydzierzawia¢ Oprogramowania, ani tez kopiowacd
materialdw drukowanych towarzyszacych Oprogramowaniu, mozna
natomiast tylko przenie$¢ Oprogramowanie wraz ze wszystkimi
towarzyszacymi materiatami na state w ramach transakcji sprzedazy lub
przekazania produktu firmy Dell, jezeli uzytkownik nie zachowa zadnych



kopii, a odbiorca zgodzi sig na warunki niniejszej umowy. Dowolne
przeniesienie musi dotyczy¢ ostatniej aktualizacji i wszystkich
weczedniejszych wersji. Nie wolno stosowac reinzynierii, dekompilowaé
ani dezasemblowac Oprogramowania. Jezeli w pakiecie dostarczanym
wraz z komputerem wystepuja dyski CD, dyskietki 3,5 cala i/lub 5,25 cala,
mozna uzy¢ tylko no$nikéw odpowiednich dla danego komputera. Nie
wolno uzywaé no$nikéw w innym komputerze lub sieci ani wypozyczac,
wynajmowac, dzierzawic lub przekazywac ich innym uzytkownikom, z
wyjatkiem sytuacji dopuszczonych w ramach niniejszej umowy.

Ograniczona gwarancja

Firma Dell gwarantuje, ze nosniki z Oprogramowaniem beda wolne od
defektow materiatowych i wykonawczych w ramach normalnego
uzytkowania przez dziewie¢dziesiat (90) dni od daty ich otrzymania.
Niniejsza gwarancja jest ograniczona do danego uzytkownika i jest
niezbywalna. Wszelkie domniemane gwarancje sa ograniczone do
dziewieédziesieciu (30) dni od daty otrzymania Oprogramowania.

W niektdrych jurysdykcjach nie wolno ograniczac czasu trwania
domniemanej gwarancji, wiec to ograniczenie moze nie mie¢
zastosowania w konkretnym przypadku. Catos¢ zobowigzari firmy Dell i jej
dostawcdw oraz jedyne zado$cuczynienie bedzie stanowic (a) zwrot ceny
zaptaconej za Oprogramowanie lub (b) wymiana jakiegokolwiek nosnika,
ktory nie spetnia warunkéw gwarancii i zostanie wystany wraz ze
zwrotnym numerem autoryzacji do firmy Dell na koszt i ryzyko
uzytkownika. Niniejsza ograniczona gwarancja staje sig niewazna, jezeli
jakiekolwiek uszkodzenie no$nika nastapito w wyniku wypadku, naduzycia,
nieprawidfowego uzycia lub serwisowania badZ modyfikacji dokonanych
przez kogokolwiek innego niz firma Dell. Wszelkie nosniki zamienne sg
objete gwarancja przez pozostaly czas obowiazywania oryginalnej
gwarancji lub przez trzydziesci (30) dni, w zalezno$ci od tego, ktory z tych
okresdow jest diuzszy.

Firma Dell NIE gwarantuije, ze funkcje Oprogramowania beda spetniaty
wymagania uzytkownika ani ze dziatanie Oprogramowania bedzie
nieprzerwane lub bezbtedne. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za
wybdr Oprogramowania stuzacego realizacji zamierzonych celéw oraz za
uzycie i wyniki uzyskane za pomoca Oprogramowania.

FIRMA DELL, W IMIENIU WEASNYM | SWOICH DOSTAWCOW, )
ODWOLUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE, CZY TO JAWNE, CZY TEZ
DOMNIEMANE, W TYM MIEDZY INNYMI DOMNIEMANE GWARANCJE
MOZLIWOSCI SPRZEDAZY | PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU,
DOTYCZACE OPROGRAMOWANIA | WSZELKICH TOWARZYSZACYCH MU
MATERIAtOW DRUKOWANYCH. Niniejsza ograniczona gwarancja daje
uzytkownikowi konkretne prawa, przy czym moze on miec inne prawa,
ktdre rdznia sie w zalezno$ci od jurysdykcji.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA DELL LUB JEJ DOSTAWCY NIE BEDA
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY

(Z WEACZENIEM, ALE BEZ OGRANICZENIA DO SZKOD Z TYTULU UTRATY
KORZYSCI BIZNESOWYCH, PRZERW W PROWADZENIU DZIALALNOSCI,
UTRATY INFORMACJI BIZNESOWYCH LUB INNYCH STRAT PIENIEZNYCH)
WYNIKAJACE Z UZYCIA LUB NIEMOZNOSCI UZYCIA
OPROGRAMOWANIA NAWET W PRZYPADKU POINFORMOWANIA O
MOZLIWOSCI TAKICH SZKQD. Poniewaz w ramach niektérych jurysdykcji
nie mozna wytaczac lub ogranicza¢ odpowiedzialnosci za szkody
nastepcze lub losowe, powyzsze ograniczenie moze nie mie¢
zastosowania w konkretnym przypadku.

Oprogramowanie Open Source

Dowolnego oprogramowania open source, dostarczonego przez forme
Dell, mozna uzywac zgodnie z warunkami i zasadami konkretnej licencii,
w ramach ktérej jest rozpowszechniane oprogramowanie open source.

To oprogramowanie Open Source jest rozpowszechniane w nadziei, ze
okaze sig przydatne, ale JEST ONO DOSTARCZANE , TAKIE, JAKIE JEST”
BEZ JAKIEJKOLWIEKGWARANCJI JAWNEJ LUB DOMNIEMANEJ,



W TYM MIEDZY INNYMI DOMNIEMANEJ GWARANCJ! MOZLIWOSCI
SPRZEDAZY | PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. W ZADNYM
PRZYPADKU FIRMA DELL, POSIADACZE PRAW AUTORSKICH LUB
WNOSZACY WKEAD NIE BEDA PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
SPECJALNE, PRZYKtADOWE LUB WYNIKOWE (W TYM MIEDZY INNYMI
ZA ZAOPATRZENIE W DOBRA LUB UStUGI ZASTEPCZE, UTRATE
MOZLIWOSCI UZYWANIA, DANYCH LUB ZYSKOW, LUB ,TEZ PRZERWE W
PROWADZENIU INTERESOW) BEZ WZGLEDU NA SPOSOB ICH
POWSTANIA | ZASTOSOWANA TEORIE ODPOWIEDZIALNOSCI, CZY TO W
ZWIAZKU Z KONTRAKTEM, ODPOWIEDZIALNOSCIA BEZPOSREDNIA LUB
TEZ CZYNEM NIEDOZWOLONYM (WEACZNIE Z ZANIEDBANIEM LUB
PODOBNYM), WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYCIA TEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET W PRZYPADKU POWIADOMIENIA FIRMY
DELL O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIEJ SZKODY.

Ograniczenie praw rzadu USA

Oprogramowanie wraz z dokumentacja stanowia ,.elementy komercyjne”,
zgodnie z definicja w 48 C.FR. 2.101, sktadajace sie z ,.komercyjnego
oprogramowania komputerowego” i ,,dokumentacji komercyjnego
oprogramowania komputerowego”, zgodnie z definicja w 48C.FR. 12.212.
Zgodnie z postanowieniami 48 C.FR. 12.212i 48 C.FR. 227.7202-1 do
227.7202-4 wszyscy uzytkownicy koricowi w ramach rzadu USA uzyskuja
oprogramowanie i dokumentacje wylacznie na okreslonych tam
warunkach. Wykonawca/producentem jest firma Dell Products, L.P,

One Dell Way, Round Rock, Texas 78682.

Ogodlna

Licencja jest wazna do chwili jej wygasniecia. Wygasnie ona zgodnie z
podanymi powyzej warunkami lub jezeli uzytkownik naruszy jakiekolwiek
jej postanowienia. Po wygasnieciu licencji uzytkownik zgadza sie
zniszczy¢ Oprogramowanie wraz z towarzyszaca mu dokumentacija oraz
wszelkie ich kopie. Niniejsza umowa podlega prawu stanu Teksas.

Wszystkie postanowienia umowy sa roztaczne. Jezeli jakiego$
postanowienia nie bedzie mozna wprowadzi¢ w zycie, takie stwierdzenie
nie wplywa na wazno$¢ pozostatych postanowien, warunkdw lub zasad
niniejszej umowy. Umowa obowiazuje réwniez nastepcéw i cesjonariuszy.
Firma Dell oraz uzytkownik wyrazaja zgode na zrzeczenie sie w zakresie
maksymalnie dopuszczalnym przez prawo wszelkich praw do
postepowania sadowego w odniesieniu do Oprogramowania i/lub
umowy. Poniewaz to zrzeczenie sie moze nie mie¢ mocy prawnej dla
niektdrych jurysdykcji, moze ono nie mie¢ zastosowania w konkretnym
przypadku. Uzytkownik potwierdza, ze przeczytat umowe, zrozumiat ja
oraz akceptuje jej warunki, jak réwniez ze jest to kompletne i wylaczne
o$wiadczenie dotyczace umowy pomiedzy uzytkownikiem a firma Dell w
sprawie oprogramowania. (Wersja 012306).

ol

Informacje i wtym ie moga zostac zmienione
bez uprzedzenia. © 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
Wydrukowano w Irlandii.

pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w niniejszym tekscie: Nazwa Dell oraz logo DELL sa
znakami towarowymi firmy Dell Inc.

Tekst moze zawierac takze inne znaki i nazwy towarowe, odnoszace sie do
podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich
produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie praw wiasnoéci do marek i nazw
towarowych innych niz jej wlasne.



Licencna dohoda na softvér spolocnosti Dell

Toto je pravoplatna zmluva medzi vami - pouzivatel'om a spoloénost’ou
Dell Products L.P alebo Dell Global B.V. (,Dell”). Tato zmluva sa tyka
vSetkého softvéru, ktory sa doddva s produktom znacky Dell, na ktory sa
nevzt'ahuje Ziadna zvlastna licenéna zmluva medzi vami a vyrobcom €i
vlastnikom softvéru (spolocne , Softvér”). Tato zmluva sa netyka predaja
Softvéru ani Ziadneho iného duSevného vlastnictva. VSetky vlastnicke
néroky a prava na duevné vlastnictvo Softvéru a vo vzt'ahu k Softvéru
patria vyrobcovi alebo vlastnikovi Softvéru. V$etky préva, ktoré nie st
vyslovne zarucené v tejto zmluve, sd vyhradené vyrobcom alebo
vlastnikom Softvéru. Otvorenim alebo rozlomenim ochrannej plomby na
balenf (baleniach) Softvéru, instalaciou alebo prevzatim Softvéru alebo
pouzitim Softvéru, ktory uz bol prevzaty alebo vioZeny v produkte,
pokladate podmienky tejto zmluvy za zavazné. Ak s podmienkami zmluvy
nesthlasite, urychlene vrat'te vSetky sticasti Softvéru (disky, pisomné
materidly a balenie) a odstrafite vSetok prevzaty alebo vioZeny Softvér.
Na jednom pocitaci moZete stcasne pouZivat’ iba jednu képiu Softvéru.
Ak méte na vas Softvér viacero licencif, moZete si vytvorit” tol'ko képif,
kol'’ko mate licencif. ,PouZivanie” znamend nacitanie softvéru do docasnej
paméte poCitaca alebo stéle skladovanie na disku pocitaca. Instalcia na
siet’ovy server vyluéne za téelom distribdcie do d'alSich pocitacov
neznamena ,pouZitie”, ak (ale iba ak) mate samostatnd licenciu pre kazdy
pocitac, do ktorého budete distribuovat’ Softvér. Dbajte na to, aby pocet
0s0b, ktoré pouzivajl Softvér, naintalovany na siet'ovom serveri,
neprekroCil pocet licencif, ktoré méte. Ak pocet pouzivatel'ov Softvéru,
nainstalovaného na siet’ovom serveri prekro¢i pocet licencif, musite

ziskat' d'alSie licencie tak, aby sa poCet licencii rovnal poctu pouZivatel'ov.
AZ potom moZete d'alsim pouZivatel'om povolit’ pouZivanie Softvéru. Ak
patrite k obchodnym zékaznikom spolocnosti Dell alebo pridruzenej
spolocnosti Dell, zarucujete tymto spolocnosti Dell alebo pracovnikovi
uréenému spolocnost‘ou Dell prévo vykonat' audit pouZivania Softvéru
pocas beznej pracovnej doby, sthlasite, Ze v priebehu auditu budete so
spolocnost’ou Dell spolupracovat’, a sdhlasite, Ze spolocnosti Dell
poskytnete vSetky zéznamy, ktoré zjavne stvisia s pouzivanim Softvéru.
Predmetom auditu bude kontrola dodrZiavania podmienok zmluvy z vasej
strany.

Softvér je chréaneny zdkonmi USA o autorskych prévach a medzinarodnymi
dohodami. MdZete vlastnit’ jednu képiu Softvéru vylutne na ucely
zalohovania alebo archivécie a moZete presuntit’ Softvér na samostatny
pevny disk s podmienkou, Ze origindl pouZivate na zalohovanie alebo
archivaciu. Nesmiete prenajimat’ Softvér alebo kopirovat’ pisomné
materidly, doddvané so Softvérom, ale mdZete natrvalo preniest’ Softvér
a vsetky sprievodné materidly v ramci predaja alebo prenosu produktu
Dell, ak si neponechate Ziadnu képiu a prijemca sthlasi s tu uvedenymi
podmienkami. Kazdy prenos musi obsahovat’ najnovsiu aktualizaciu a
vSetky predchadzajice verzie. Softvér nesmiete spatne analyzovat’,
rozkladat' alebo dekompilovat’. Ak balenie, dodané spolu s pocitatom
obsahuje kompaktné disky, 3,5" alebo 5,25" diskety, moZete pouzivat’ iba
médid vhodné pre vas pocitac. Disky nesmiete pouzivat’ na inom pocitaci
alebo v sieti, nesmiete ich poZiciavat’, prenajimat’ alebo prendsat’ inym
pouZivatel'om s vynimkou pripadov, uvedenych v tejto zmluve.



Obmedzena zaruka

Spoloénost’ Dell zaruéuje, Ze disky so Softvérom nebudu mat’ chybu
materidlu alebo vyrobnu chybu v podmienkach bezného pouZivania po
devét'desiat (90) dni odo dria dorucenia. Tato zaruka sa vzt'ahuje iba na
Vvés a nie je prenosnd. VSetky vyplyvajtice zaruky su ohranicené dobou
devat'desiatich (90) dni od d4tumu dorucenia Softvéru. Niektoré zakonné
tpravy nepovol'ujti ohranicenie trvania implikovanej zaruky, takZe uvedené
ohraniéenie sa na vas nemusf vzt'ahovat'. Povinnost ou spolocnosti Dell a
jej doddvatel'ov a vasim vyluénym opravnym prostriedkom bude a)
vratenie sumy zaplatenej za Softvér alebo b) vymena kazdého disku, ktory
nespfﬁa zaruéné podmienky, ak ho spolu s névratnym autorizaénym
Cislom zaslete na vlastné naklady a riziko spat’ spoloc¢nosti Dell. Této
obmedzend zaruka neplati v pripade po$kodenia disku nasledkom nehody,
zneuZitia, nespravneho poutZitia, servisu alebo dpravy, ktord nevykonala
spolocnost’ Dell. Na kazdy vymeneny disk sa vzt'ahuje zéruka po zvy$ny
Cas povodnej zaruky alebo tridsat’ (30) dni, podl‘a toho, ¢o je dihSie.

Spolognost” Dell NEZARUGUJE, Ze funkcie Softvéru budi vyhovovat’
vasim poZziadavkdm alebo Ze Cinnost’ Softvéru nebude preruSovand alebo
bezchybna. Zodpovednost' za vyber Softvéru podl‘a vysledkov, ktoré
chcete dosiahnut’, a za poufZitie a vysledky Cinnosti Softvéru nesiete vy.

SPOLOCNOST DELL VO SVOJOM MENE A V MENE SVOJICH
DODAVATEIDV ODMIETA AKEKOLVEK INE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, VRATANE, OKREM INEHO, IMPLIKOVANYCH ZARUK
PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA DANY UCEL NA SOFTVER A NA
VSETKY SPRIEVODNE PISOMNE MATERIALY. Tato obmedzend zaruka vém
poskytuje zviatne zakonné préva; moZete mat’ i iné prava, ktoré zavisia
od miestnej legislativy.

SPOLOCNOST DELL ANI JEJ DODAVATELIA V ZIADNOM PRIPADE
NEZODPOVEDAJU ZA AKEKOIVEK SKODY (VRATANE, NO NIELEN ZA
SKODY ZO STRATY ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY
OBCHODNYCH INFORMACI ALEBO INEJ PENAZNEJ STRATY) V
DOSLEDKU POUZIVANIA ALEBO NEMOZNOSTI POUZIVAT SOFTVER,

NAPRIEK VAROVANIU PRED MOZNOSTOU TAKEJTO SKODY. Pretoze
niektoré jurisdikcie neumoZiujd vynimku alebo ohrani¢enie zodpovednosti
za nasledné alebo ndhodné poskodenie, nemusi sa vyssie uvedené
obmedzenie na vés vzt'ahovat'.

Softvér s otvorenym kodom

Softvér s otvorenym kddom poskytnuty spoloénost’ou Dell mbzete
pouZivat’ podla podmienok $pecidlnej licencie, pod ktorou je softvér s
otvorenym kédom distribuovany.

Tento softvér s otvorenym kédom je distribuovany so zémerom, aby vém
pomohol, kazdopédne JE POSKYTOVANY ,AKO JE” BEZ AKEJKOVEK
VYJADRENEJ ALEBO PREDPOKLADANEJ ZARUKY, VRATANE, OKREM INEHO,
PREDPOKLADANEJ ZARUKY PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA URGITY
UCEL. SPOLOGNOST DELL, VLASTNICI AUTORSKYCH PRAV ANI
PRISPIEVATELIA NIE SU V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDN{ ZA PRIAME,
NEPRIAME, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY (NAPRIKLAD VRATANE
SKOD SPOSOBENYCH OBSTARANIM NAHRADNYCH TOVAROV ALEBO
SLUZIEB; STRATOU FUNKCNOSTI, DAT ALEBO ZISKOV; ALEBO PRERUSENIM
PREVADZKY) SPOSOBENE AKYMKOIVEK SPOSOBOM, €I UZ ZMLUVNE,
ZODPOVEDNOSTNE ALEBO PRIESTUPKOM (VRATANE NEDBALOSTI A POD.)
AKOKOLVEK VYPLYVAJUCE Z POUZIVANIA TOHTO SOFTVERU, AJ V PRIPADE
UPOZORNENIA NA MOZNOST TAKEJTO SKODY.

Restrikéné prava vlady USA

V stlade s ustanoveniami 48 C.FR. 2.101 predstavuje softvér a
dokumentécia ,.komercné polozky”, zloZené z ,.komercného pocitacového
softvéru” a ,,dokumentacie ku komerénému pocitatovému softvéru” - v
stlade s ustanoveniami 48 C.FR. 12.212. V sulade s 48 C.FR. 12.212 a
48 C.FR. 227.7202-1 a7 227.7202-4, ziskajui vSetci koncovi pouZivatelia z
vlddy USA softvér a dokumentéciu iba s pravami tu formulovanymi.
Zmluvna strana/vyrobca je spolocnost’ Dell Products, L.P, One Dell Way,
Round Rock, Texas 78682.



V/Seobecné informacie

Tato licencia plati do odvolania. Zmluva bude ukongend za podmienok
stanovenych vyssie alebo ak nespinite akékol'vek z jej ustanoveni.
Sthlasite, Ze po vyprsani platnosti bude Softvér, sprievodné materidly a
tiez vSetky ich kopie znicené. Tato dohoda sa riadi zkonmi Statu Texas.
Kazdé ustanovenie tejto zmluvy je samostatné. Ak sa zisti, Ze niektoré
ustanovenie zmluvy je net¢inné, toto zistenie nemd vplyv na platnost’
ostatnych ustanoveni alebo obsah celej zmluvy. Tato dohoda je zévazna
pre ndstupcov a postupnikov. Spolo¢nost’ Dell sthlasf a vy sthlasite, ze
nebudete trvat’, v maximalne moZnej zdkonnej miere, na Zziadnom stidnom
spore, pokial' ide o Softvér alebo tito dohodu. PretoZe toto vzdanie sa
préva v niektorych jurisdikcidch nie je platné, nemusi sa na vds
vzt'ahovat'. Potvrdzujete, Ze ste si zmluvu preditali, Ze jej rozumiete, Ze
prijimate jej ustanovenia za zavazné a Ze toto je UpIné a jediné prehlésenie
0 zmluve medzi vami a spolocnost’ou Dell tykajtice sa Softvéru.

(Rev. 012306)

Vyhradzujeme si pravo menit’ informécie bez predchadzajiiceho
upozornenia. © 2008 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.
Vytlaéené v Irsku.

Reprodukcia akymkol'vek spdsobom bez pisomného sthlasu spoloénosti
Dell Inc. je prisne zakazana.

Obchodné znacky v texte: Della logo DELL s ochranné zndmky spolocnosti
Dell Inc.

Ostatné obchodné znacky a obchodné ndzvy v tejto prirucke sa mozu pouzivat’
ako odkazy na spolocnosti, ktoré si uplatiuji narok na tieto znacky a ndzvy,
alebo ako referencie na ich produkty. Spolo¢nost’ Dell Inc. sa zrieka
akéhokol'vek ndroku na iné ochranné zndmky a obchodné nézvy nez tie, ktoré
viastni.



Licencna pogodba o programski opremi Dell

To je zakoniti sporazum med vami, uporabnikom in druzbo Dell Products
L.P ali Dell Global B.V. («Dell»). Ta pogodba velja za vso programsko
opremo, ki se distribuira z izdelkom Dell, za katero ni posebne licencne
pogodbe med vami in proizvajalcem ali lastnikom programske opreme
(skupaj imenovana «programska opreman). Ta pogodba ne velja za prodajo
programske opreme ali kakr$nekoli intelektualne lastnine. Vse lastniske
pravice in pravice za intelektualno lastnino za programsko opremo in njeno
vsebino so last proizvajalca ali lastnika programske opreme. Proizvajalec
ali lastnik programske opreme si pridrzuje vse pravice, ki niso izrecno
dodeljene s to pogodbo. Z odpiranjem ali prelomom pecata na embalaZi
programske opreme, namestitvijo ali prenosom oziroma uporabo
programske opreme, ki je bila vnaprej namestena ali vdelana v izdelek,
soglasate, da vas zavezujejo doloCila te pogodbe. Ce s temi doloCili ne
soglasate, nemudoma vrnite vse dele programske opreme (diskete, pisno
gradivo in embalaZo) ter izbrisite morebitno vnaprej nalozeno ali vdelano
programsko opremo.

En izvod programske opreme lahko hkrati uporabljate samo v enem
racunalniku. Ce imate vec licenc za programsko opremo, lahko v vsakem
trenutku uporabljate toliko kopij, kolikor imate licenc. «Uporabljati» pomeni
naloZiti programsko opremo v zacasni pomnilnik ali v trajno shrambo na
raCunalniku. Namestitev v omreznem streZniku zgolj za distribucijo v druge
racunalnike ni «uporaban, ¢e (vendar samo ¢e) imate logeno licenco za
vsak racunalnik, v katerega se programska oprema distribuira. Poskrbeti
morate, da Stevilo oseb, ki uporabljajo programsko opremo, namesceno v
omreznem strezniku, ne presega Stevila licenc, ki jih imate. Ce bo $tevilo
uporabnikov programske opreme, namescene v omreznem strezniku,

preseglo Stevilo licenc, morate, preden lahko dodatnim uporabnikom
dovolite uporabo programske opreme, dokupiti Stevilo licenc, enako
Stevilu uporabnikov. Ce ste komercialna stranka druzbe Dell ali njenega
lastnisko povezanega podietja, druzbi Dell ali posredniku, ki ga izbere, s
tem podeljujete pravico med obicajnim delovnim ¢asom izvesti pregled
va$e uporabe programske opreme, soglasate, da boste pri takem
pregledu sodelovali z druzbo Dell in da boste Dellu posredovali vso
evidenco, za katero se lahko razumno $teje, da je povezana z vaso
uporabo programske opreme. Pregled bo omejen na preverjanje, ali
ravnate skladno z dologili te pogodbe.

Programska oprema je zas¢itena z zakoni ZDA o avtorskih pravicah in
mednarodnimi pogodbami. Naredite lahko eno kopijo programske opreme
zgolj za namene varnostnega kopiranja ali arhiviranja oziroma jo prenesete
na en sam trdi disk, pod pogojem, da izvirmik ohranite zgolj za namene
varnostnega kopiranja ali arhiviranja. Programske opreme ne smete dajati
v najem ali zakup in pisnega gradiva, ki ji je priloZeno, ne smete kopirati,
lahko pa programsko opremo in vso priloZeno gradivo trajno prenesete v
okviru prodaje ali prenosa izdelka druzbe Dell, pod pogojem, da ne
ohranite nobenih kopij in da prejemnik soglasa z dolocili te pogodbe.
Morebiten prenos mora vkljuéevati najnovejSe posodobitve in vse prej$nje
razli¢ice. Na programski opremi ni dovoljgno izvajati obratnega
inZeniringa, prevajanja ali razgrajevanja. Ce so v racunalniku prilozenem
paketu 3,5- in/ali 5,25-paléne diskete, lahko uporabljate samo diskete,
ustrezne za vas$ racunalnik. Disket ne smete uporabljati v drugem
racunalniku v omreZju ali jih posoditi, dati v najem ali zakup oziroma jih
prenesti drugemu uporabniku, razen kot je dologeno v tej pogodbi.



Omejena garancija

Druzba Dell jam¢i, da bodo diskete, na katerih je programska oprema, pri
obi¢ajni uporabi brez okvar v materialih in izdelavi za obdobje devetdesetih
(90) dni od datuma, ko jih prejmete. Ta garancija je omejena na vas in ni
prenosljiva. Vsa naznacena jamstva so omejena na devetdeset (90) dni od
datuma, ko prejmete programsko opremo. Nekatere pristojnosti ne
dovoljujejo omejitev veljavnosti naznatenega jamstva, zato ta omejitev za
vas morda ne velja. Celotna odgovornost druzbe Dell in njenih dobaviteljev
ter vase edino pravno sredstvo je (a) vraCilo cene, platane za programsko
opremo, ali (b) zamenjava morebitnih disket, ki ne ustrezajo temu jamstvu
in ki ste jih s Stevilko odobritve vracila izdelka na svoje stroske in tveganje
poslali druzbi Dell. Ta omejena garancija je neveljavna, ¢e je morebitna
poskodba diskete posledica nesrece, zlorabe ali uporabe za napacen
namen oziroma Ce jo je popravljal ali spreminjal kdorkoli, razen druzbe
Dell. Za morebitno nadomestno disketo velja garancija, ki velja do konca
izvirmega garancijskega obdobja ali trideset (30) dni, odvisno od tega, kaj
je dle.

Druzba Dell NE jam¢i, da bodo funkcije programske opreme izpolnjevale
vade zahteve ali da bo delovanje programske opreme brez prekinitev in
napak. Prevzemate odgovornost za izbiro programske opreme, ustrezne za
doseganije Zelenega rezultata, ter za uporabo in rezultate uporabe
programske opreme.

DRUZBA DELL SE V SVOJEM IMENU IN IMENU SVOJIH DOBAVITELJEV
ODPOVEDUJE VSEM DRUGIM JAMSTVOM, BODIS! IZRECNIM BODISI
NAZNACENIM, VKLJUCNO Z NAZNACENIMI ALI IZRECNIMI B
PRODAJNIMI JAMSTVI AL JAMSTVI ZA USTREZNOST ZA DOLOCEN
NAMEN, VENDAR NE OMEJENO NANJE, ZA PROGRAMSKO OPREMO IN
VSE SPREMLJAJOCE PISNO GRADIVO. Ta omejena garancija vam daje
dolocene zakonske pravice; imate lahko tudi druge, ki se razlikujejo glede
na pristojnost.

NE DRUZBA DELL NE NJENI DOBAVITELJI NISO V NOBENEM PRIMERU
ODGOVORNI ZA KAKRSNOKOLI MOREBITNO SKODO (VKLJUCNO Z
ODSKODNINO ZA 1ZGUBO POSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITEV
POSLOVANJA, IZGUBO POSLOVNIH INFORMACIJ ALI DRUGO GMOTNO
$KODO, VENDAR NE OMEJENO NANJE), IZHAJAJOCO 1Z UPORABE ALl
NEZMOZNOSTI UPORABE PROGRAMSKE OPREME, GETUDI SO BILI
0BVESCENI 0 MOZNOSTI TAKE SKODE. Ker nekatere pristojnosti ne
dovoljujejo izkljuitve ali omejitve odgovornosti za posleditno ali naklju¢no
Skodo, zgornje omejitve za vas morda ne veljajo.

Odprtokodna programska oprema

Katerakoli odprtokodna programska oprema druzbe Dell se lahko uporablja
v skladu s pogoji in dologili dolo¢ene licence, pod katero se odprtokodna
programska oprema razpecuije.

Ta odprtokodna programska oprema se razpeduje z namenom, da bov
pomot, vendar je NA VOLJO «KAKRSNA JE», BREZ IZRECNE ALI VSTETE
GARANCIJE, KI VKLJUCUJE VENDAR NI OMEJENA Z VSTETO garancijo
ZA PRODAJO ALI USTREZNOST ZA PREDVIDENO UPORABO. PODJETJE
DELL, LASTNIKI AVTORSKIH PRAVIC ALI SODELAVCI NE BODO V
NOBENEM PRIMERU ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO,
NAKLJUCNO, POSEBNO, VZORCNQ ALI POSLEDICNO SKODO
(VKLJUCNO VENDAR NE OMEJENO Z NABAVO NADOMESTNIH DOBRIN
ALI STORITEV; 1ZGUBO PODATKOV ALI DOBICKA; ALI ZAUSTAVITVE
POSLOVANJA), KAKORKOLI POVZROGENO ALI NA PODLAGI
KAKRSNEKOLI TEORIJE 0 ODGOVORNOSTI V POGODBI, OBJEKTIVNE
ODGOVORNOSTI ALI ODSKODNINSKE ODGOVORNOST! (VKLJUCNO Z
MALOMARNOSTJO ALI OSTALIM), KI BI BILA POSLEDICA UPORABE TE
PROGRAMSKE OPREME, TUDI'V PRIMERU OPOZORILA O NEVARNOSTI
TOVRSTNE SKODE.



Omejene pravice drZavnih organov ZDA

Programska oprema in dokumentacija sta «komercialna izdelka», kakor ta
pojem opredeljuje uredba 48 C.FR. 2.101, ki sestojita iz <komercialne
racunalniske programske opreme» in «dokumentacije komercialne
racunalniske programske opreme», kakor sta ta pojma uporabliena v
uredbi 48 C.FR. 12.212. Skladno z uredbami 48 C.FR. 12.212in

48 C.FR. 227.7202-1 do 227.7202-4 vsi konéni uporabniki v drzavnih
organih ZDA programsko opremo in dokumentacijo pridobijo samo
skladno s pravicami, doloCenimi v tej pogodbi. Pogodbenik/proizvajalec je
druzba Dell Products, L.P, One Dell Way, Round Rock, Texas 78682.

Splosno

Ta licenca velja do prekinitve. Prekine se skladno s pogoji, dolo¢enimi
zgoraj, ali ¢e ne ravnate skladno s katerimkoli njenim dolocilom. Ob
prekinitvi soglasate, da bodo programska oprema in priloZeno gradivo ter
vse kopije navedenega unicene. To pogodbo ureja zakonodaja zvezne
drzave Teksas v ZDA. Vsa dologila te pogodbe so logljiva. Ce se ugotovi,
da nekega dolocila ni mogoée uveljaviti, to ne vpliva na uveljavljanje
preostalih dolo€il, pogojev ali dolocb te pogodbe. Ta pogodba je
zavezujoca za vse naslednike in osebe, na katere se prenese. Druzba Dell
in vi soglasate, da se do mere, ki jo dovoljuje zakonodaja, odpovedujete
vsakr$ni pravici do sodnega postopka s poroto v povezavi s programsko
opremo ali to pogodbo. Ker je lahko ta odpoved v nekaterih pristojnostih
neveljavna, za vas morda ne velja. Potrjujete, da ste prebrali to pogodbo,
da jo razumete in da soglasate, da vas zavezujejo njena dolo€ila, ter da je
to celotna in izkljuéna izjava o pogodbi med vami in druzbo Dell glede
programske opreme. (Raz. 012306).

Informacije v tem se lahko spr ijo brez pr
obvestila. © 2008 Dell Inc. Vse pravice pridrZane.

Natisnjeno na Irskem .

Vsakrsno reproduciranje brez pisnega dovoljenja druzbe Dell Inc. je strogo
prepovedano.

Blagovne znamke, uporabliene v tem besedilu: Dell in logotip DELL sta
blagovni znamki druzbe Dell Inc.

Imena drugih blagovnih znamk, uporabljena v tem dokumentu, se lahko
nanasajo na druge lastnike znamk in imen ali njihove izdelke. Druzba

Dell Inc. zavraga vsakrsno lastni$tvo blagovnih znamk in imen, razen tistih,
ki so v njeni lasti.
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